
A 

k 

. 

k 

" 

A 

A 
v 
A 

öl
ys

 T
oz
or
ot
rá
ga
 0

f 
oy

ar
tn

 
l
a
 

MMolozsvari, 1903. csütőrtök 

HLÓNIZETIÉSI Án: 
- Helyben: 

az i hóra g0 Mllár. 
á hóra. 1.80 al 

január 22. Kkrajczár (Z or 

R
u
d
S
 

szorkosztősés s tlatóalaka 

Beák Poremcz-u. 18. az 

hová minden levelezés 

és egyéb küldemény 

ezimzendő. 

Telefon-sz. 261. 

Ave Caesar ... 
Kolozsvár, jan. 22. 

( Üdvözlégy Cézár, 
üdvözölnek a halni in- 

o dok 

A római czirkusz jele- 
netei. ujra megelevenül- 
Enek és második kiadás- 
– ban ismét lejátszódnak. A 
G magyar politikai életben 
= is ugy látszik, szokássá 
nlett, hogy a hosszu ut 

előtt, a haldokló p htikus 
tömeg egyszer kifejezze 
Z néma bámulatát Széll ur 

nagysága fölött. 

Boldogult Ivánka Zsig- 
mondutolsó üzenetét Kaas 

„Ivor adta át Széllnek; a 
betegágyban fekvő Kovács 
Albert pedig sietett kije- 
lentemi, hogy n kiegye- 
zést csak Széll Kálmán 
ecsinálhatta meg igy... 
Ivánka szavaihoz nincs 

mit mondanunk; a halot- 
takról csak jót! Az élők 
pedig ? Azok sem tarta- 
nak rovásra igényt; az ő 
jelszavuk is: csak jót ! 
Kaas Ivor bárót kétségte- 
lenül jól fogadták kedves 

mhirével a budavári palo- 
tában és ez a látogatás 
kibatott még Nyitrame- 
gyebe is. A zsámbokréti 
kerületben a kormánypárt 
nem állit Kaas Ivornak 
ellenjelöltet. 

A halottakról és az élők- 
nek csak jót... 
Kaas Ivor sem érdemel 

több szót; őneki jól jöve- 
delmezett a postás szere- 
pe; a parlamentben majd 
egygyel -vele – többek 
lesznek, akiknek ajkáról 
fölzendül a köszöntés a 
kiegyezési nagy harcz 

előtt: 

— UÜdvözlégy Cézár...! 
Hanem Kovács Albert ? 

Mit akar üdvözletével a 
bonyháti bukott követje- 
löltő Először is: még nem 
is halt meg; másodszor 
moegvárhatta volna, mig 
egykori csodált vezére ki- 
rukkol az ő katonai kö- 

tok voltak 

Mit k 
válja már előre pártvezé- 
rét? Ő is képviselő akar 

veteléseivel. 

lenni ? Várhatott volna 
egy kissóé; hisz még be- 
teg, ráér fellépni képvi- 
selőnek. : 
Ambár - igaza van. 

Ezt a kiegyezést igy csak 
Széll Kálmán csinálhata 
meg. Akárki más mer elő- 
hozakodni ezzel a javas- 
lattal, biztos, hogy a par- 
lament megeszi. Egyedül 
Széll, az alkotmányós 
jogos, törvényes; Széll, 
Deák egyenes ági utóda; 
Széll a nagy, merészel- 
heti ezt. Széll, 
egyetlen, igazi providen- 
eziális férfön mert a 
többiekről már mind ki- 
sült, hogy csak utánza- 

Széll, aki mint az első 
római császárok, az alkot- 
mányosság szinleges fön- 
tartásával, hazafias szó- 
áradatával ugy állitja ma- 
gát oda, mint az egyetlen 
igaz hazafit. Őt dicsőiti 
ég és föld, halottak, hal- 
doklók és elevenek, mert 
ő csak az ország érdekeit 
paktálja el, de mandám- 
mokatnem sajnál senkitőt 

Ő, aki tudja, mily ke- 
veset tud é s látja, heg 
ennek degz a mégis leg- 
nagyobb alakja az ország- 
nak, hogyne merészelne 
mindent 3 Az eleven Bar- 
tha Miklósok, ellenzéki 
tigrisekből birkákká sze- 
lidülve, bégetik az ő nagy- 
ságát. Haldoklók végren- 
deletileg rátestálják utolsó 
sóhajukat. Halottak késő 
éjtéli órákban elhagyják 
sirjukat és tüntető sétában 
vonulnak át az elevenek 
előtt szabályrendeletileg 
elzárt utozákon, palotája 
elé. S élők lágy sipegé- 
se, haldoklók szakgatott 
hörgése, halottak siri 
hangja egy nagy üdvöz- 
léssé olvad: 

Ave Caesarl te nem 
fosztottál meg minket 
mandátumainknál. Hagy- 

a ki az 

tál élni, 
élhess... 
Ave Caesar ! 

S ezzel a vakitó ünne- 
peltetéssel szemben, mely 
betölti az egész minden- 
séget, beleértve a spiri- 
tiszták hegyedik limen- 
zióját is, ki gondolna 
olyan prózai dolgokra, 
mint a sertés sek vámja? 5 
Senki. 
Egykor majd róla is 

kiderül, mennyire csalód- 
tunk benne. De addig 

Fávözlégy- Cézár 

hogy magad is 

*,* Országgyülés. A képviselő- 
háx tegnapi ülésen áa czukorja- 
vaslatokat harmadszori olvasás- 
ban is elfogadták. Ezután Cser 
noch interpellált a végrendelet 
nélkül elhalt alsóbb papság va- 
gyona káérdésében. Krasznay 
Ferencz a készfizetések ügyé- 
ben. Széll Krasznaynak vála- 
szolva kijelenti, hogy a kormány 
már február hóban ez ügyben 
előterjesztést fog tenni, ha csak 
vis major nem jön közbe. Ez- 
után S éll azt az előterjesztést 
tette, hogy a Ház ma ne tart- 
son ülést. Pénteken a katonai 
javaela atokat tárgyalja. Barabás 
Béla a függetlensági párt nevé- 
ben tiltakozik a katonai javas- 
latok napirendre tüzése ellen. 
Az ország nyomorog, katonáék 
ujabb áldozatot követelnek. A 
létszám emelése nem érdeke az 
országnak. A kormány a nem- 
zet karára és rormlására védi a 
dinasztiát. Inditványozza, a ja- 
vaslatok levételét a napirendről. 
A többség azonban oelfogadta 
Széll inditványát. 

„Nagyságos czukrász ur!". .. 

—- Reggeli levél. – 

Kolozsvár, jan. 22. 

Móéltóságos koldusog, 
lencziás kéregetők, nagyságos 
éhenkórászok. – Nemzetes her- 
czegek, tekintetes főispánok és 
téns' grófok.. Mert hát meg- 
változott a világ sorja. S hogy 
e perverzitás teljesebb legyen, 
minden felfordult és uj alakot 
öltött. A méltóságos grófok téns 
urakká devalválódtak azért, hogy 
egy czukrász, avagy egy másik 
ember ávánzsirozzon a ezimek 
lépesőjén addig a fokig, ahol 
már elfelejti mivoltát és, 
—– mint polturás malaez — fi- 
tyeg a garasos kötélen 

exeel- 

mesterember, 

ahol 

Nem akarunk egyesekről be- 
szélni, mint a hogy nem is be- 
szélhetünk egy általános bajjal 
kapcsolatban. Nem akarunk — 
mondom — osztályokra mutat- 
ni, melyek legszámalmasabb ké- 
pét mutatják a czimkór rákfené- 
jének s bár helyenként sikere- 
sebb pusztitását lá juk és ebaj- 
nak megmaradunk az általános- 
ság elve mellett. 

Hiszen nincs báró a föld ke- 
rekségén, aki ne irigyelné a 
„gróf" titulust, viszont nem ta- 
lálunk eme csuda kategoriában 
egy individuumot, aki ne áspi- 
rálna magasabb, több privilégi- 
umra. S ha ezek igy, miért ne 
czimeztesse magát a koldus te- 
kintetesnek, a czukrász meg 
nagyságosnak ?! 

Egy levél fekszik asztalomon. 
Közönséges cselédember az irója. 
Arról ad számot, hogy az, aki- 
nél szolgált és aki becsületes 
foglalkozására nézve czukrász- 

azért, mert csupa 
tévedésből nem czimezte nagy- 
ságos urnak", leányait pedig 
„nagyságos kisasszonykaknak" 
irgalmatlanul elverte. Sérülései- 
vel semmi közünk. De igenis 
van az ütlegelés okához. 

Sem én, sem te, sem ő — ad- 
dig, mig vászonkötényt kötve 
magunk elé – keressük a ke- 
nyeret, ne kivánjuk cselédünk- 
től, aki bár zsákkötényt hord 
— hogy a minket meg nem il- 
lető czimmel szóljon hozzánk, 
mert nem illik, ha a vászonkö- 
tény megveti a zsákkötényt és 
éppen akkor nem, ha ez a zsák- 
kötény egyűtt fárad a vászon- 
köténynyel a dagasztó kád mel- 
lett. Ez a cseléd éppen olyan 
alárendeltje a ezukrász nagysá- 
gos urnak, mint jó maga a méól- 
tóságos közönségnek. Igaz, hogy 
jobban megsürgeti kenyéradóját, 
mint emez a közönséget, de 
végre is az intelligencziát látjuk 
szokásában. S ha valaki nagyobb 
kalapot emel, mint a másik — 
cselédtársa, a czukrász – ebből 
még nem az következik, hogy 
kisebb ura magának, mint a 
czukrász, akit elfelejtett fölnagy- 
ságolni. 

A munkás örökké munkás. 
Kérges tenyerén nincs mit mos- 
son. Mikor pedig a mosdóval 
akarja eltüntetni kezéről a be- 
csületes munka nyomát, akkor 
már himpellérró aljasodik le. És 
ha ez igy van, megtudják ér- 
teni ennek a nagyságos czuk- 
rásznak oljárását is, aki nem 
nyujt kezet cselédtársának. Ma- 
gával egyenrangunak őt el nem 
ismeri, mert nem tudja, hogy 
az erköles hordja magában az 

intelligencziát. ez pedig a czim- 
egyenlőséget.



És ezt sokan nem tudják a 
méltóságos koldusok, excellen- 
eziás kéregetők és nagyságos 
éhenkórászok seregében. .. 
Nem bizony ! 

A dolgozóház rejtelmeiből. 
Kolozsvár, jan. 22. 

Legsötétebb Kolozsvár örökké 
titokzatos conciergerióben uj 
szenzáezió történt. 

Olyan különös esemény, me- 
lyet a rendőrségi-,sajtókönyv" 
szagos dolognak tart, minőt 
nem lehet a hirlapirók tudomá- 
sára hozni s melyet jobb, ha az 
örökös sötétség homálya borit. 
Ha nem szoktuk volna meg a 
rendőri közegeknek ezt az eljá- 
rását bosszankodással kisérnők 
e stupidus közönyösséget, mely- 
lyel a sajtó iránt viseltetnek, de 
igy csak mosolyogunk naivsá- 
gukon. Mert bár gombolkozzon 
be fülig a hatóság, abban meg 
nem akadályozhatja a sajtó mun- 
kásait, hogy bizonyos esetek tu- 
domására ne jussanak. Egy ilyen 
„bizonyos" esetről akarunk szá- 
mot adni ezuttul is közönsé- 
günknek. 

Régi, sablonos szokás Kolozs- 
váron, hogy a kórházból kiuta- 
sitott gyógyithatatlan, szegény 
betegeket a dolgozóház dohos 
levegőjébe szállásolják. AÁgyat 
vetnek számukra egy pricscsen 
és mig a halál meg nem váltja 
szenvedéseiktől sem párnáit, sem 
dunyháját (ha ugyan ismernek 
ilyesmiket Kolozsvár dolgozóhá- 
zában !) nem gondozzák többé. 
A humánizmus és emberszeretet 
ilyen profán arczulütésével fo- 
gadták a közigazgatási fogda 
előljárói Nagy Jánosné 73 éves 
és Stempf Ignáczné 72 éves 
öreg asszonyokat is, hogy a 
gyors és bizonyosabb halálra 
előkószítósek és praeparálják 
őket. 

Egyik méh- a másik rákbaj- 
ban szenvedett s bár kinzó be- 
tegségükön enyhitett az orvosi 
tudomány, senkinek nem volt 
eszében, hogy gyógykezeltesse 

TÁROZA. 
A jegyes. 

Irta: Mark Tucain. 

A ,„Kolozsvári Ujaág" tárczája. 

(Vége.) 

Aurólia habozott egy ideig, 
aztán azt mondta, hogy ő nem 
talál Breckenridgen semmi ki- 
vetőt. 

A leány ujra meghosszabbi- 
totta a határidőt, Carnthers meg 
elveszitette a másik lábát. 

Keserves napja volt szegény 
Auréliának, mikor a sebészeket 
jegyesétől kijönni látta, egy 
zsákban hozták magukkal Brec- 
kenridge másik 
szegény leány, hogy megint so- 
kat vesztett s hogy vágyainak 
mezeje napról-napra kisebbül. 
De azért még egyszer ellent 
állott övéi könyörgésének s meg- 
ujitotta a határidőt. 

Végre, pár nappal az esküvő 

lábát. Erezte, 

betegségüket, hanem a sorvadás 
lassu, fokozatos munkáját ki- 
sérte figyelemmel az állatvédő 
egyesület paragrafusait ellenőrző 
rendőrség. Igy történt aztán az, 
hogy a szerencsóétlenek közel 
négy hétig föl sem tudtak kelni, 
meg sem tudtak mozdulni fek- 
helyükön. Ott feküdtek szenny- 
ben, piszokban, amig a halál 
meg nem váltotta szenvedései- 
ket. 

Eddig sablonszerü volna az 
eset, de itt jön az a fordulat, 
amely legfőbb közrejátszója volt 
annak a szintén nem szokatlan 
körülménynek, hogy a sajtó- 
könyv nem tett emlitést az 
esetről. 

A dolgozóházban elhunyt Bbe 
tegeket ugyanis — igen helye- 
sen — föl szokták bonczoltatni, 
nehogy a hozzátartozók később 
kétséget emeljenek természet- 
szerü kimulásuk iránt. A két 
hulla tehát a törvényszéki boncz- 
tani intézetbe került. Azonban 
alig fogtak fölbonczolásukhoz, 
rögtön félbeszakitották a további 
mütétet, mert a hullákon kül- 
erőszak nyomait és égési 
sebhelyeket fedeztek föl. A 
különös esetet azonnal áttették 
az ügyészséghez, amely vizsgá- 
latot vezetett be a rejtélyes 
ügyben. l 

A vizsegálat folyásáról és ered- 
ményéről — remélhetőleg — irni 
fog a sajtókönyv. .. 

Aki fogadásokban utazik. 
Kolozzvár, jan. 22. 

A rendőrségi typusok csodá- 
latos példányképét vezették teg- 
nap az inspekcziós biztos elé, 
Fejét alig tarkitotta pár szál 
őszbevegyült haj. Hatalmas or- 
rán hamis-arany keretes csip- 
tetőt viselt, bajusza kuszált, 
szakálla bozontos, szemei körül 
ökölnyi kék foltok - nyilván 
valami háboruskodás következ- 
ménye — diszlettek s hiányos 
öltözékét egy zöld szinben va- 
riáló czilinder-kalap egészitette 
ki örők törvényeül annak, hogy 

előtt, uj szerencsétlenség tör- 
tént. Az owen-riveri indiánok 
abba az egész esztendőben egyet- 
lenegy embert skalpoltak meg 
és ez Williamson Breckenridge 
Carnthers volt New-Yerseyből. 
A szerencsétlen jegyes örömmel 
szaladt, (szemtanuk állitják, 
hogy nemcsak őrült, hanem sza- 
ladt is) örömmel szaladt, mon- 
dom, Auréliához, hirül adni 
neki, hogy örökre megszabadult 
a hajától. 

Aurélia most nem tudja, mit 
tegyen. Jegyesét, - vagy leg- 
alább azt a keveset, ami meg- 
van még belőle, – szereti most 
is, teljes 
ládja kézzel-lábbal ellenzi ezt a 
házasságot. Breckenridge va- 
gyontalan, dolgozni nem tud, a 
leánynak sincs annyija, amiből 
ketten nyugodtan megélhetné- 
nek. 

— Mit tegyek? – kérdezte 
tőlem e kegyetlen zavarában 
szegény Aurélia. 
Kényes kérdés, mondhatom. 

szivéből, de a csa- 

minden mulandó, ami e sárte- 
kén van. 
Az idegen, amint megállott a 

biztos előtt, illedelmesen ,vi- 
gyázz !*-ba vágta magát, végig- 
simitott kopasz fején s ahhoz 
értő módon bejelentette, hog 
— elővezették. 
— Mi a büne? fordult a biz- 

tos a rendőrhöz. 
- A Hamza Ignáez Széehe- 

nyi-téri korcsmájában összetört 
minden űvegnemüt, ami kezébe 
akadt, jelentem alássan ! 

– Igaz-é ez? 
— Hja, ha a rendőri közeg 

ezt tételezi föl Szomjer Janos- 
ról, ugy igaznak kell lennie, fe- 
lelt a vádlottt. 
— De nemcsak tételezi, ha- 

nem állitja is ! 
—- Hát akkor még igazabb.. 
Ésgs miért tette ezt? 

—- Mert tetszik tudni, én „fo- 
gadásokban utazom !" 

— Nem értem . . 
- Hát csak ugy méltóztasson 

érteni, hogy nem volt mit en- 
nem s egy barátommal fogad- 
tam, hogy még ma ingyen la- 
kást és kosztot keresek magam- 
nak. Miután egyébb uton nem 
tudtam okot adni arra, hogy 
ingyen ellátásban részesitsenek, 
hát összetörtem a Hamza üveg- 
edényeit. 

– Tudja-e, hogy ezért kijár 
a büntetés is ? 

— Nem hiszem . 

biztos ur! 

Fogadjunk 

A tisztnek azonban erre csöpp 
hajlandósága sem volt s beki- 
eértette a dolgozóházba Szom- 
jert, aki barátjával szemben mé- 
eis csak megnyerte a fogadást. 

— oOlvasóink figyelmébe! 

Aki hirdetéseink alapján va- 

lamit vásárol, vagy rendel, 

kérjük, hogy a megrende- 

lésnél lapunkra hivatkozni 

sziveskedjék, mert akkor ar- 

kedvezményben részesül. 

Egy nőnek, egy szerencsétlen 
férfinek s talán még egy uj 
nemzedéknek élejébe is bele 
vág. Sulyos felelősséggel jár a 
válasz nagyon. 

Mibe kerülhet egy teljes Brec- 
kenridge rekonstruálása? Ha 
Aurélia tudna venni csonka sze- 
relmesének mülábat meg mü- 
kezet fából, müszemet üvegből, 
meg egy parókát: azt monda- 
nám, próbálja meg, én bele- 
egyezem házasságukba. Adjon 
neki negyvennyolcz órai próba- 
időt s ha azalatt nem töri ki 
a nyakát, menjen vele rögtön a 
paphoz. 
Nem hiszem, hogy ez a ta- 

nácsom nagy koczkázatba so- 
dorná önt, kedves Aurélia. 

Mert ha az ön szerenesétlen 
jegyese még egyszer engedne 
a kisértésnek, hogy valamijét 
megint elveszitse, ha arra al- 
kalma nayilik: ez az ujabb 
veszteség már végzetes volna 
reá nézve, mert csakis a fejét 
vagy a derekát veszitheti már 

1903, január 22 

Kolozsvár, jan. 92. 

A méhész-egylet közgyülése. 
Az „Erdélyrészi Méhesz-Egye- 
sület" évi közgyülését jan. 26- 
án vasárnap délután 8 órakor 
tartja meg a kereskedelmi és 
iparkamara irodahelyiségében. 

A közgyülés tárgyai: 1. Meg- 
nyitó beszéd br. Jósika Gábor 
egyesületi elnök által. 2. Szent- 
györgyi Lajos főtitkár jelentése 
az igazgató választmány évi 
ténykedéséről. 3. Az 902. évi 
számadások megvizsgálasa. 4. 
Az 1903. évi költségelőirányzat 
jóváhag ása. 5. A módositott 
alapszabályok előterjesztése. G. 
Tisztviselők és igazgató választ- 
mányi pótlóválasztása. 7. Indit- 
ványok. 

— Ingyenkenyér. Az ingyen- 
kenyér és fakiosztó bizottság 
pénztárnokához ujabban a kö- 
vetlkező adományok érkeztek : 
Egy kávéházi asztaltársaság 1 
kor. 10 fill., Hévizy Janos pos- 
tatiszt Biró János utján 5 kor., 
Fekete Gábor kir. táblaelnök 
gyüjtése 15 korona, Heinrich 
Józsa igazgatónő gyüjtése 28 
korona. Szántó Bertalan ado- 
mánya 10 korona, dr. Czikmán- 
tory Ottó adománya 8 korona. 
Fekete Gábor kir. táblaelnök 
gyűitőivén adakoztak : Gál Jenő 
tanácselnök, Zsako Ietván, Be- 
ecsek József, br. Rudnyánszki 
Béla kir. táblabirák 2-2 koro- 
nát; Bocskor Mihály kir,. táb- 
labiró 1 koronát, Fekete Gábor 
kir. táblaelnöke 6 koronát. Fo- 

nemes adakozók a szegények 
hálás köszönetét. 

— Tea-estély. A kolozsvári 
vas- és fommunkások szakegy- 
Jete saját könyvtárának alapja 
javára 1903. évi január 25 én, 
vasárnap a Tornavivoda összes 
termeiben tánezczal és műsorral 
egybekötött tea-estélyt rendez. 
Belépti di) személyenként 50 
fillér. Kezdete este 7 órakor. 
Felülfizetések köszönettel fo- 
gadtatnak és hirlapilag nyug- 
táztatnak. 

el s akkor magának nem kull 
többé töprenkednie: hozzá men 
jen-e vagy sem ? 

Ha hozzá megy és aztán hal 
meg Carnthers, ön akkor sem 
veszit sokat. 

Falábát, fakezét, szemét, ha- 
ját özvegyére hagyja. Jóformán 
semmit sem veszit, özvegynek 
sem érezheti magát, ha az a 
darabka eleven, ami még meg- 
van e derék, de szerencsétlen 
férfiuból, ha, mondom, az a ke- 
véske el talál költözni. 

Hallgasson rám, Aurélia, ta- 
nácsom jó, elfogadható, hiszen 
sokáig törtem rajta afejemet, mig 
kisütöttem. Természetesen Carn- 
thers okosabban is kezdhette 
volna a megfogyatkozást. De ha 
már ő igy látta jobbnak, ha neki 
ez a sorrend és módszer tetszett 
ne hányjuk szemére. Tegyük azt, 
ami a meglevő körülmények kö- 
zött legjobbnak látszik s ne ke- 
seritsük lecsonkitott jegyesének 
ugyis eléggé szomoru életét rek- 
riminácziókkal. 

Üzletáthelyezés 
Réti Sándor Deak Terenczteza 4 sz.. 
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gadják a lelkes gyüjtők és a 
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A máv. altiszti kör mulat. 
sága. A Schandl Mihály máv. 
üzletvezető védnöksége alatt 
álló máv. altiszti kör, saját 
alapja javára, február hó 7-én 
a Mátyás királytéri Központi 
szálloda 1-ső emeleti disztermé- 
ben zártkorü bált rendez. A 
meghivókat most küldi szét a 
rendezőség. Kezdete este 8 óra- 
kor. Jegyek előre válthatók a 
máv. altiszti kör helyiségeiben, 
Ferencz József-ut 52. sz. este a 
helyszini pénztárnál. 

— A ,„kirabolt pénzeslevélhor- 
dó". Mi voltunk az elsők, akik 
Jánki János pénzeslevélhordó 
esetéről hirt adtunk. Ezen a nyo- 
mon irták meg 24 órával később 
többi laptársaink is az esetet, 

több- kevesebb elferditéssel A 
helytelen adatoknak rektifikálá- 

a postaigazgatóságtól, hogy a 
hiányzó és állitólag elrabolt ösz- 
szeg 579 korona 5 fillért tesz 

ki. A vizsgálat egyébként folya- 
matban van Jánki János ellen, 
akit ideiglenesen felfüggesztet- 
tek állásától. 

Házi-szarka. Szabó Ágnes 
24 éves bejárónő ugyancsak visz- 
szaélt azzal a bizalommal, mely- 
ben gazdája részesitette. Agnes 
asszony W. S. köztisztviselőhöz 
járt be takaritani s rövid idő 

alatt reábizták a ház vezetését 
is. Ezt a körülményt Szabó Ág- 
nes pedig arra használta, hogy 
konyha- és élelmiczikkeket lop- 
jon gazdájától. Mintegy öt hó- 
napig lopkodta a holmikat, de 
legnap rajta csiptók és följelen- 
tést tettek ellene. A hütlen be- 
járónő ügyét a fogják tenni a 
törvényszékhez. 

— A ,„Vasuti Olvasó- és Dal- kör" bohócz- és je mez-estélyt 
endező bizottsága kételyek el- 
oszlatása szempontjából köz- irré teszi, hogy a f. év január 31 én a Redoutban rendezendő estély kizárólag bohócz- és jel- 
mez-estély lesz s igy arra álarcs- ban megjelenni nem lehet. 
AA szerelem bolondja. 
hiszi, 
lemnek ne lenne bolondja ne 
volna bolondja.. Erre a gyö- 
nyörü virssorra élő feleletet 

„Ki 

utat a járókelők tömegében. És 
amig tovarohant egy férfi nevet 
kiáltott és e 

kisérte a Karolina kórház meg- 
ügyelő osztályába. Nevét nem 

á udják 

— Elveszett télikabátok. Ha 
egyébb természeti 

ebb jele a téli évszak bekö- zöntésének. Urak és hölgyek 
eresik föl nap nap után a rend- 
rség bünügyi osztályát, hogy 
rtékes felsőjüket, hol kávóház- 

valami fölött hajbakaptak Tur- 

sára ma azt az értesitést vettük 

hitt előszobából ellopták. Eddig 
több, mint 19 télikabát „ügyé- 
ben" nyomoz a rendőrség, he- 

lyezebben az ismeretlen tettesek 
nyomát üti - bottal.. 
— Váres lakodalom. Sály köz- 

ségben tegnapelőtt tartotta meg 
a lakodalmát Molnár Károly 
odaváló gazda. A lakodalmon a 
falu leányai és legényei mind 

jelen voltak és javában folyt a 
mulatság, amikor Máté Dániel 
és Mátó György sályi lakosok 

csoki Józseffel. A veszekedés 
hevében a két testvér baltát ra- 
gadott s azzal Turcsekit agyba- 
főbe verték, ugy, hogy az nyoloz 
sebből vérezve holtan rogyott a 
földre. A gyilkosokat a násznép 
fogta le s átadta a tibold-daró- 
ezi esendőröknek, akik a két 
testvért vasraverve vitték be a 

ki mondja, hogy a szere- 

debreczeni ügyészség fogházába. 
—– Milyen idő lesz? A szegedi 

Meteor. aki a napokban beállt 
telet jóval előbbre jósolta, ujabb 
és óvatosabban megfogalmazott 
jóslással áll elő. Azt mondja, 
hogy ez a mostani hideg huza- 
mosabb ideig fog tartani. A ja- 
nuár 25-iki csomópont hatása 
esetleg számba jöhet, mert ez a 
csomópont enyhe jellegünek lát- 
szik. Könynyen megtörténhetik 
tahát, hogy ettől az időtől kezdve 
havas, vagy esős jellegü időjá- 
ráshoz lesz szerencsénk. Nem 
lehetetlen az sem, hogy 25 én 
napciklon keletkezik, aminek 
következtében a mai hideg to- 
vább tart, vagy pedig erős vi- 
harok és szelek következnek be. 
Hogy melyik eset fog beállani, 
azt 23-án konstatálni fogja és 
„Meteor" czimű lapjában meg- 
irja. Azt mondja végül, hogy 
ha a napon a jelenlegi állapo- 
tok valamely erős hatás kövel- 
keztében nem változnak meg, 
ugy a télnek negyedik részére 
is el lehetünk készülve. 
— Öngyilkosság a kihallgatás 

előtt Felegyházáról tegnap ezer 
korona elsikkasztása után el- 
szökött egy vasuti gyakornok 
és Kecskemét felé vette utját. 
A félegyházi állomásfőnök gyors 
intézkedése folytán a bünös fia- 
talembert a legközelebbi állo- 
máson : Kecskeméten letartóztat- 
ták és az állomásfőnök elé vit- 
ték, A sikkasztó gyakornok a 
főnök szobájában revolvert fo- 
gott és főbe lőtte magát. Nyom- 
ban meghalt. 
— A férj szelleme. Érdekes és 

a maga nemaben szinte ritka 
öngyilkosságról ad hirt a „Nord- 
böhmische Volksbote". Haidában 
történt, hogy Tauber Annát, egy 
fiatal özvegyet, közvetlen máso- 
dik esküvője előtt holtan talál- 
tak szobájában. Mellette egy 
üreg arzenikumos üveg és ogy 
csomó szellemidézési szaklap ho- 
vert, amelyekből alighanem még 
végzetes tette előtt olvasgatott. 
Az özvegy napokkal ezelőtt em- 
litette egy ismerősének, hogy 
résztvett egy zvickaui szellem- 
idéző ülésen, hogy megtudja első 

hatással volt ez a jelenés és 
annyira szivóre vette „a férj 
szellemének" szavait, hogy haza. 
jött és kiittu — a méregpoharat. 
— A ki három hónapig aludt. 

Három hónap előtt történt, hogy 
Magyarországból B csbe vittek 
égy 19 év s leányi. Az illető 
Fisecher Berta és álomkórban 
szenved. A fiatal leány Wag- 
ner tanár klinikáján. Három hó- 
nap után tegnap ébredt föl. 
— Olvasóink figyelmét fölhiv- 

juk, hogy megfoltosodott és szi- 
nehagyott ruháikat olcsó árak 
mellett Csink Józsefnél fes- 
tessék és tisztittassák. Wesse- 
lényi Miklós (Hid)-utcza 25 zo. sz. 

a főpostával szemben. 50 
— 

Szimbáz és Művészet. 

A bolond. Rákosi nem ara- 
tott Kolozsváron „nagy" sikert 
a Maálonvai Dezső novellájából 
szindarabbá átgyurt művével. 
Ezt a konzekveneziát, már a 
premier alkalmával kiolvastuk 
a hózagosan megkonstruált müű- 
ből. Tegnap is üres 
végig az előadást. A szereplők 
játékának vontatott keretéből 
kiemelkedett Sugár Aranka, bár 
ő sen: alkalmazkodott minde- 
nütt a helyes fölfogáshoz. Kags- 
sai ,Bimbó"-ja a régi jó volt. 
Enekszámaikat hévvel, érzéssel 
adták elő, amiért bőven kijutott 
mindkettőjüknek a tapsból. A 
többi közreműködők több keve- 
sebb figyelemmel kidolgozott 
alakitást pródukáltak. 
A falu rossza. Tóth Ede nép- 

szinműve lesz vasárnap dólután 
az évad VI. ifjusági előadása. 
Kovács Dezső ev. ref. főgym 
náziumi tanár fog előadás előtt 
a darabról értekezletet tartani. 

Ujdonságok. Több bemutatandó 
egész uj darab van a szinház- 
nál előkészületen. Elsőnek Tho- 
mas regényes operája, a Mig- 
non kerül bemutatóra a jövő 
héten. Utánna mindjárt a Vig- 
szinházban csak a mult héten 
bemutatott legujabb franczia bo- 
hózat A kis fészek kerül 
sorra, majd Béldi-Fejér ope- 
rettje Katalin, melyre Mac- 
terlinek hires drámájának, Mon- 
na Vannának bemutatója 
következik. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, csütörtök jan. 22-én 

A menyem. 
Vigjáték. Irták: Fakrice Carré 

és Paul Bilhaud. 

SZEMÉLYEK 

Leverdiere Megyeri. 
Paul Szakács. 
Honoró -- Papp. 
Malescot ---- Mátrai. 
Lornelle Ferdinand — Dezséri. 

leségétől, hogy kövesse őt, jój- 
jön utána a rózsáskertbe, ahol a, hol a legmegbizhatóbbnak 

férjének a véleményét a mágo- Pornelke custáv Telta dik vőlegényével leendő házas- Márta T Halmi. ságáról. Állitólag meg is jelent Lodoiszka -pPalotay a férj szelleme és követelte fe- Mariecc:c: Miklósi. 

most ő lakik. Az asszonyra nagy 

ház nézte 

öziuházi műser: 

Péntek: Clemencsan. 
Szombat: Ádám és Éva. 
Vasárnap d. u,: Falu rossza. 

este: Ádám és Éva. 

REGÉNY. 
boszorkányok. 

Irta: Koncs Béla. 

A radocai 

(2ő) 
Már pedig el nem mennek 

addig innen, amig meg nem 
fröstökölnek lelkeim! No még 
az volna szép ! 
És nyájus mosolylyal üdvö- 

zölte a két vándort. 
Igy ebben a festői vasárnapi 

viseleiben valóban igézó volt a 
tüzről pattant fiatal asszony. 
A két vándor válasz helyett 

gyönyörüséggel csüngött karcsu 
termetén, vidám rózsás arczán. 
Az öreg asszonynak kellett 

közbeszóljon : 
— Hát az Itkát hol hagytad? 
— Haza jött Ilka is, de rös- 

telli bejönni, mivel hát idege- 
nek volnának itt pergett a 
menyeeske nyelve — és tudat- 
lanul kaczér, de annál bájosabb 
mozdulattal kihajolt az ajtón — 
hát gyere csak be szentem, 
sch'se restelkedj - és kézen- 
fogva hugát, bevonta a kony- 
hába. 
Egymás mellett az asszony és 

leány ugy néztek kimint egy ki- 
pattant rózsabimbó mellett a 
szemérmesen hozzája simuló 
harmatos rózsabimbó. 
A fiatalabbik vándor a lányka 

láttára egészen zavarba jött, 
arcza égett, szemei tüzben ta- 
padtak reája és hangja reme- 
gett, amint oda sugta a bátyjá- 
nak: 

– EBEzért 
nék halni! 
A fiatal asszony éles tekinte- 

tével belátott az ifju vándor 
szivébe, mosolyogva vitte hozzá 
a valóban gyönyörü leányt és 
illendően bemutatta. 
— Ilka, a hugom. 

a leányért megtud- 

(Folytatása köv.) 

Kladó-tulajtanos : 

SCHABEEIL JóZgEP. 

Kereskedő segéd urak 
figyelmébe ! 

Csoportos magántanitás utján, 
alapos kiképzés : Egyszerü- és kettüs 
könyvitel, keresk. számtan, magyal- nemet 
levelezés, szép- és gyorsírás stb. ke- 
reskedelmi szaktárgyakban czél- 
szerü gyakorlati módszerrel. 
Előképzettség nem kivántatik s garantált sikeres eredmény ; 

mérsékelt honorarium ! 
Bővebbet: Stern Simon-nál, 

Király-u. 21. ajtó 1. 
Kozdete este 7 órakor. 

érn és gyermek ruhák valamint 
Bnom férü szövetek Mkivételes olcsó árakban beszerezhetők. 



Az apróhirdetések előre fizetendők. 
alatt álló kis szám közöltetik. 1s 

számithati 

E rovatban minden szó egyszeri beiktatása 2 Al. kerül, vastagabb betüből 4 fl. Fölvilágosítást 

válbeli tudakozódásra pontosan válaszolunk, ha a s 

az apróhirdetések postautalványnyal, mert a p
ostautalvány szelvényére az apró hirdeté 

i a az apró hirdetés árát Apróhirdetések felvi tetnek a 

ad a kiadóhivatal, ha a hirdetés 

zükséges postabélyog beküldetik. Vidékről igen kényelmesen 
beküldhetők 

s szövege is könnyen elfér. Az eljárás igen egyszerü, 
miert mindenki, ki- 

kiadóhivatalban Deák Ferencz-utcsa 18. szám alatt. 

LEVELEZÉSEK Aalkalmazottal. - Választ Czim ,„Előkelő hivatal- 

Közös háztartás" ezimen nok" a kiadóba. 

Szomre való menyecske. a kiadóba károk áaárom jó barátné, kettő 

Levele vana kivánt helyen. Előkelő hivatalnok, ki- barna és egy szőke, tisz- 
o 

ör .Levele van nek évi jövedelme tulha- tegséges iparosokkal sze- 

a kis örvégy ladja a 4á800 koronát éhajt retnének megösmerkedni. 

megmősülni. 10.000 korona Csak komoly levelekre 

Közös háztartás. Lavele ományra tart igényt. válaszolánk, - Szőkének 

ván a kiadóban Csgakis teljes névvel ellá- eligéje , Szerény" barnáé 

Egy üsztességes 38 éves tott levelekre válaszolok „Bánat" és „Jó kedv". — 

nő ösmeretséget éhajt köt: Fiatal özvegyektől 
is szi- Leveleket főpostára post- 

ni egy 40 év közötti állami vesen veszek ajánlatokat. cestante. 
gy J 

Egy csinos 97 éves ipa- olvállalok szerány föltéte- nál Kolozsvárt, Kővári- 

ros szeretne megismer- lok mellett. Özim a kiadó- telep. 

kedni egy csinos függet- hivatalban. Ügyes varrónó, ki a sza- 

Ezerszáz darab m. kir. 
elhasznált postabélyeg el- 
adó. Czim a kiadóhivatal- 
ban. 

Eladó olcsó ház Maros- 

ujvárt, mely 3 szobából, 

konyha, apeiz, pincze, olcsó áron eladó. Hol? 

fáslamara, sertósól. Erte- Mogmondja a kiadóhi- 

len özvegy assronykával. 

Leveleket a kiadóba kér 

Ede" czimen. s 

bászatot is teljesen érti, 
magán házhoz vagy var- 
rodába azonnali belépésre 
ajánikozik, Cznn a kiadó- 
hivatalban. 

Jókai összes müvei igen KIÁLAT: 

Czimirágt, másolást vagy 
bármilynemüű otthon vé- 

gozhető irodai munkát kezni lehet Kőnig Lajos- vatal. 

A külvárosban egy 

üzlet korcsmaholyiséggel 
jó forgalmu sarok 

együtt 

—– mapomta — 

koronát 
keresmetmek m 

cé 

kiadó vagy eladó. 
Évi forgalma 26-28 ezer kor. 

9 
azonnal e fomos miut 

—
5
2
0
 

Szökségiet Deerér sss vlött az 
muasesza el 

Tausky . Fiai 
rnha- és fehérneműak- gyárátol 

.. 
Alapitarett 184n. 

Bővebb felvilágositást kiadóhivatalunk ad. 
Pozsony 

A jelenikezők a 

„Kolozsvári Ujs kiadóhiva- 

talában vétetnek 

: 

: 

A . 

.LOS 
KáNYELEES VIISZAFINETÉB PELTÉTE 

FELVILAGOSITASUN INGYE E 

HECHT BANKHÁZ k 
BUDAPÉST, FERENCZIEKTERE 6. 

a spectálls árjegyzéket, mely 
kalönféle czélszertan összeállított 

kelengye-höltseégvetéseket tartal- 

maz, bérmentesen meghozatni 

ezég ! Pentes kisrolgátás ! 

jutányos szabott árak ! 

Kiváló munka! jó anyas! 

Megnbizható 

- 

iz 

ealealealeyealeajealealezealeaé 
zezcz rgeteels 

BERNÁm E. SAllnok 
Erdély legnagyobb varréjég, kerékpár, hand- 

szer és azok mindon egyes alkatrészeinek 

hangszerkészitő. 

Magy javitó műhely, nagy 

raktár az összeg hangsze- 

rek és azok alkatreszeinek. raldára, A m. kir. posta és távirta szállítója 

Kolözgvár, mekd melatt, 
Motorerőre szakszerden berendezett, 

menczevel és nikkel fürdővel 
hanikai mühelyemben, 

en e szakba vágó munkát gyor- 

és szolid árban elkészitek. o o o 
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Kolozsvár, ée 

Vegselényi Küklós-uloza 

singer varrógép 
himző készülékkel 

ká 

mába vaágó munkát. Javi- 
e tást gyorsan eszközöl. 

eroes 

k 
a dr áb- b a úr dk ab ar- db dk 

MANAS JSEF ZÖLDERORADOS 

-- ; e 

, kSZERE : sö forint készpénz. 

VITVEZETEKSZE i sza Gépeimmért i 

V. fellegyári-ut 28. : évig felel k. 

ma Hlvállal minden e szak- 

: 

(GATDELVÉN). 
o 

Bátorkodom a borfogyasztó közönség figyelmét felhivni a 

kitünő minőségü és tisztán kezelt „Érmelléki" és a legünomabb 

„Erdélyis asztali BORAIMRA. 
Barátságos társas dsezejövetelekre a legalkalmasabb helyi- 

ség, ahol is ösmerkodási estélyoket a legszolidabban lehet el
tölteni. 

Megkérem a tisztelt közönséget, kegyeskedjék személyesen 

meggyőződni boraim jóságáról, melyek a fogkitünőbb faj-borok. 

Nagyobb mennyiségben házhoz szállitva. „Érmellékis 1 liter ki-
 

vitelnél 40 kr, helyben 46 kr. 
Aradi hegyálja ígyorok-mánesi) pecseonyebor, házhoz d4 kr. 

50 Hter vételnél 2 krajezárral olcsóbb. 

A tömoges megrendelésekért kérem vevőimet vasár- 
és ün- 

nepnapokra egy nappal előbb eszközölni a megren telést. 

Maradok kiváló tisztelettel, a nagyórdomű közönség becses A 
vV párttogását kérve 

a Talefon szám 4s8. Mamnás Józsof, Zöldta-togadós. 

Mr á ér dba ále álk áj dk de ab dem 
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KOLOZSVÁRT, Szentegyház-utoza 3. sz. 
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4003. január 18-től január 24-ig. 
, III. Viotor Emanuel bovonulása Berlinbe, 

Boelépü djak: felnőttak részére 40 filér. Tanulók, gyerme
kek és katoná 

őrmestertől lefelé 20 fillert fizotnok. Jegyek előre válthatók Müller
 utéda 

gomlyai M. üvegkereskedésében Kozsath Lajoz-utoza 4. sz. Egy joegy 20 

fllerjével. Előzetés a jegyre 2 korona 40 mnér. 

g2 a3- a Hágpanoráma igazgatósága, 

Mogfelelő kazasek mollett 
részletüzetésre is szolrálok. 

Mindennemű butorok, tükrök, képek, továbbá festett 

és matt raktáron vannak. Továbbá készitek épület, 

portál, boltok és különleges ékszerberendezéseket. 

Zlvállalok butorok tisztitását, javitágát és csomago- 

lását. Terve zet, avagy mintalapok szerint szoba- 

berendezése- rendezése ta- 

ket a legmo- nuskodik. — 

dernebb stil ARVAI ENDBRE Megfelelő ke- 

szerint. Mun- — MUASZTALOS — zesek mellett 

kám jó kivi- részletfizetés - 

teléről Sárga KOLOZSVÁRT, e is szolgá- 
8. (főtér) ék- WESSELÉNYI M.-U.5. Sz. lok. Több évi 

szerüzlet be- tapasztalatom 

melyet Magyarország és külföld több nagy városai- 

ban szereztem, azon kellemes helyzetbe jutatott, hogy 

a legkényesebb igényeknek is meg tudok felelni. – 

An é. közönség pártfogását kérve, maradok alá- 

zatos üisztelettel ARVAI ENDRE, műasztalos. 
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Magfelals ezenxk melot , : 

Nyem. Sehabari József Gutenberg" könyvuyomdájában Kolozsvárt,
 Deák Ferenez-utaza 18. sz. 


